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SHRLE isTiSHAD VE iSTISHAD ACISINDAN MEDARIK
Dr. All EROGLU

A- gilrLE isTiISHAD
a) Istighad'in Lugat ve Istileh Manas:

Istighad, “istif'al" vezninde masdardir. Lugatta, Sehid olmak,
birinin sahit olmasim istemek!, bir geyi delil olarak 1ler! sitrmek?
anlamlanna gelmektedir.

Bunun 1stilahla {lgili bir tarifine rastlayamadik. Ancak Ayetle
istigshad, hadisle Istigshad, stirle istishad gibi kullamulan terimlerden
hareket ederek genel bir tarifing yapabiliriz. Buna gére, Arap dilinde
istighad, herhangl bir konuyu, dildek! magkil sdzciikler, gramerle
iigili bir méseleyd, edebi bir sanah agiklamak veya i1spatlamak tizete,
bir ayeti veya bir hadis!, va da giirleri delil olarak getirmektir.

b) Siirle istighad' n Omeml :

~ Istighad konusunu, &zellikle glirle istishadm, Kur'an tefsirinin
$nemli meselelerinden birisi oldugunu sdyleyebiliriz. Cinks Kur'an'a
glirle 1stishad tartisma konusu olmustur. Bir kasim alimler bunu
kabul ederken, difer bir kusomi bunn reddetmigtir.

Nitelim, Ebii Bekr {bnu'l-Enbari (328/939)'ve gore, sahabe ve
tabiilerin, Kur'anin garib ve migkilini izah etmek icin siirden gahid
getirdikleri tesbit edilmistir. Fakat Arap gramerinden habersiz bazi
kimseler, girle istighad edildigi takdirde, slirin Kur'am'a bir asil

' yapilris olacagim; ayrica Kur'an ve sinnette kothilenen bir seyi sahit
getirmenin dogru obmayacagitu 1ddla ederek, Kur'an tefsirinde g.ii'rle

1 Lisanul-Arab, S.h.d. Mad, !II, 240—241 ;Asin Efendi, Kamus -1 Okyanns
Tercemest, $h.d Mad. Ista.nbul 1305, I, 11B1.

2 (131 -Mu'cemu'l-Vasit, g.h.d. Mad.; Semseddin Sami. Kamas-1 Turkd,1, 100,
st., 1317. -
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istighad: kabul etmezier, Halbuki bu, giiri Kur'an'a asil yapmak
degildir. Kur'an'daki bazi garip sbzcOklerin giirle agiklanmas:
demektir, Céinkli Kur'an Arapca'dir®, " Hakikat biz onu,
manalanm anlayasinz diye Arap¢a bir Kur'an yaptik * 4.

Ayrica thnu Abbas "Sfir Arab'm divamdir. Kur'an'dan bir
kelimenin anlanpum anlayamadigimiz zamian, (Arab'in divam) na
miracaat eder, bilmedigimizi oradan 6grentriz’S diyerek, magkil ve
garib kelimeler! aciklamanin bir' yolunuh da gtire bagyurmak

' oldugunu anlatimg oluyor. Bu sebeple, hemen hemen gelmisg gecinis
biitin miifessirler, glirle istishada bagvurmuglardir. Hatta bu gelenek
zamammza kadar gelmistir. Zira ¢agdag mifessirlerden, Musa Kasim

_Efendi (1920), Elmahh Hamdi Yazir (M. 1942) Ahmed Mustafa el-
Meragi Bey tefsirlerinde giirle istighada yer vermiglerdir. Mtfessirlerin
bu konuda uyguladiklar: asil meted, Snce Kur'dn ve sOnnete
bagvurmakhr, Bu iki kaynakta birgey bulamazlarsa o zaman gtire
miiracaat etmiglerdir. Clnk esld sitr, Arap kiltGriniin en Gneml

. unsurlarmdan birisidir. Araplann gelenek ve géreneklerini, sosyal
yagantilanm dillerinin orjinalliind en iyl muhafaza eden bu
siiflerdir®, Bu sebeple siirle istishad, onu Kur'an'dan @istiih tutmak,

‘demek degildir. Belld giir, mficerred bir dil malzemesi olmas:
balumndan énemlidir. Yoksa Arap dilinin korunmasmda ve bu dilin
ehemmiyet kazanmasinda en dnemt kaynaghn Kurén oldugunu,
diletler kabul etmiglerdir?. Aynca Dilcller Arab dili ve Edebiyatinin
gelismesinde en bidydk baym Kur'an'a ait oldugunu da
belirtrniglerdir3. GiinkG Kur'an, Arap diline yeni yeni bircok kelime
ve 1stilah kazandummgtir. Sinnetin de bu konuda rolt byitkidr.

3 es- Suyint, el-ltkan i Ultmni)-Kur'an, I, 119,

4 Yusﬁ.f siresi, ayet, 2.
ellé!él;an 1, 119; Attar, Ahmed Abdulgafar, Mukaddimetu s-Sl.h.ah Beyrt,
6 ude HalilEbﬂ Ude, et-Tatavvurl'd-Dilali, Zerka, 1985, s. 48; Cetin, Nthad
M., Eskl Arap Siir, Ist., 1973; s. 8-12.

7 Attar, Mukaddimetu's-Sthah, s,13; cz-Zebidi, Muhammed Murteza,
'I&cul-Ams.I 7; er-Rafli, I'cAzu’'l-Kur'én, Misir, 1960, s, 77-85; Bekldar,
Abdul-Kerim b. Muhammed el -Hasan, Eserul-Kiraftr's-Seb’ fi Tatavvuri't- |

Tefkiri'l-Lugavi ; Dimask, 1990, .132,
8 ¢s-Sabbag, tbrahim Abdu’l-Baki, el-Belagat ve'l-Edeb, Misir, 1968, 3332

.
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Sahabilerin I-[z.Peygambef’in kullandi@r bircok kelimenin manalarim
anlayamadiklari itiraf etmeler] bunun agik bir delilidir.

Nitekim, Arap¢aun inceliklerine vakf olanlardan biri olarak
kabul edilen Hz.All bile "Ey Allah'm ResGlu | Hepimizin atas: bir
oldugu halde, senin, cogunu aniayamadidimiz bir Arapca ile
konustugunu gbriyoruz & diyerek bu gerceg! fade etmigiir, Hatta
bu gan, Kuran ve stnnetin Atap diline kazandirdigs yend kelime ve
istilahlar: inceleyen eserler kaleme ahnrmustir. Dr.Toshihiko
lzutsu'nun yazdigh ve Prof.Dr, Siileyman Ates'in “Kur'an'da Allah ve
Insan” adiyla Tirkgeye terceme ettigl eserle, Ude Halil Eba Ude'nin
"et-Tatavvuri'd-Dilali beyne Lugatis-§1'r ve Lugatil-Kur'an” adli eserd,
bu konuda kaleme alinan eserlerdir.

Bir¢ok edip ve nahivel, eserlerinde koymus olduklan bir kusmn
kurallan Kur'an'a dayandirmglardir. Bulduklan kurallar, Kur'an'da
varsa veya O'na uyuyorsa onu makbul saymglar, o konuda, Kur'an
esas almiglardir. Nitekdm Ebx Hilal el-Askeri "Eger bir sfzde seci
bulunmamas: gerekseydi, o s82 Kur'an olurdu”!9 ifadestyle Kur'anin
esas oldugunu belirtmigtir. Cinkd Kur'dn, mutlak olarak en {asih
kelamdmr. '

c) Istighad edilen Sitr Nagil Olmalidir ?

Kuran Kelimelerini agiklamak i¢in rastgele her siirle istighad .
yapilmadi@: gibl, belll bir tarfhten sonra sOylenen siirler de gahid
olarak kullanimamgtir. Clinka, tstighad kurallarindan birisi ve en
dnemlisi, kelamun fasth olmasidir, Fasth olmayan bir kelam sahit
olarak kullanilardaz!!, Diger énemll bir husus da, hicri tkinci asnn

9 Ibnu'I-Esir, Mecdu'd-Din Ebu's-Saadat Mubarek b. Muhammed , en-
Nihaye f Garibil-Hadls ve'l-Eser, Tahkik : Tahir Ahmed ez-Zavl - Mahmuad
Muhammed, Kahire, 1965, 1, 4-5 ; Mukaddimetu's-Sthah, s. 27,

10Ebg Hilal el-Askeri, el-Hasan [bn Abdillah Ibn Sehl, Kitabu's-Sinate

- el-Kitabe ve'y-Si'T, Tahlkik :All Muhammed el-Becavi-Muhammed Ebu'l-Fadl
thrahim, Misir, 1971, s. 266.

n Hluégm Hasan, Menahicu's-Sarfiyyin ve Mezahibuhum, Dimagk, 1989,
s.167.
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son geyregine kadar olan zaman sGresinde sdylenmis olan giirlerle
istishad edilir. Niteldm. el-Asma'i, "Siir, Ibrahim Ibn Herme (6 :
176/792) ile sona ermigtir. O, slirlerd delll olarak kullarulan son
gairdir" demektedirl2 Ancak, dili fasth degflse bu tarihten 8nce
yagasa da bir 8nem! yoktur. Zira, Bessar tbn Bérd (167/783), bn
_Harme'den d&nce yasadifi halde slirini gahid olarak
kullanmamusglardir!3, Gergl Suyutf, Sibeveyh'in el-Kitab'inda,
hictvlerinden korktugu igin, Begsar'in giirlerini istighad ettigini
soylemigtirl4, Fakat bu dogru degildir. Canki el-Kitab'da Begsar'a
ait hicbir siir bulunmadi@ tesbit edilmigtir!S,

d- Sairlerin Tabakalar

Stir tstishadh aqismdan, sairlerin tabakalariun bilinmesi gok
fnemlidir. Ulema, gairleri bir Josim, tabakalara aywmmg, bir kisun
tasnifler yaprmstr. Bunlar igerisinde, en yaygin kabul edilen tasnif
sudur: i

_ 1- Cahiltyyan, bunlar lslarrdan dnce yaganus olan Imniu'l-Kays

ve A'ga gibl gatrlerdir.

2- Muhadramfin, hem Cahiliye ve hem de islam devrinde
yagayan Lebid ve Hassan gibi gairlerdir.

3- tslamiyyin, Asr-1 saadette yagayan Cerir ve Ferazdak gibl
gairlerdir ld bunlara "Mutekaddiman” da denilir,

4- Muvellediin, o¢fnell tabakadan sonra gelen Begsar Ibn Bord
ve Ebd Nuvas gibl sairlerdir ki bunlara "Muhdestun" adi .da
verliimektedir.

Ik iki tabakamn sitrlertyle istishad edileceginde ittifak vardir.
Uglinct: tabaka da ise thtilaf edilmigtir. Dogrusu, fi¢Gnei tabakamn
giirleri ile istishadwn caiz olmamdir. DérdGned tabakammn gfirlerd le

12 ¢ jsfahani, Ebu'l-Feree, Kitabu'l-Agani, Beyrit, 1955, IV, 374-375; es-
Suyiti, el-iktrdh A fimf Usili'n-Nahv, H: , tarthsiz, 8.27, :

13 Menahicu's-Sarflyyin, s. 167.
M el tktirah, s. 27.
15 Menahicu's-Sarflyyin, s. 168.



_istishad caiz gérilmemistirl,

€) Stirie lsuqmq Ne Zamas Baglad: ?

Siirle Istishad'm sahabe devrinde bagladifim siyleyebiliriz.
Ibnul-Azrak " 1n Kur'an'a dair soedugu yiiz soruya [bn Abbas'm giirle
istishad ederek cevap vermig olmass bunun agik delilidirt?,

Iste daha sonra gelen mifessirler, bu gelenege uyarak, Kur'an'm
ganb ve miigkil kelimelerind, nahiv, sarf ve Isttkak ve edebi sanatlarla
1lgili bir¢cok meselesini slirlerle istishad ederek izah etmege

¢abisiglardr.
B- en-NESEFi VE TEFSIR{

Asil fsmi. Hafizuddin Ebul-Berekat Abdullah b. Ahmed b.
Mahmnid e_n-Neséﬁ‘dlr. Tefsir alanwda Zamahsgeri ve Fahruddin er-
Razi gibl sahsiyetelerin de yetigtifi Maveraunnehr bdlgesinde
yagamugtir. Bu minbit bdlge, Karahanhlar, Gazneliler, sonra da -
Byiik Selguklular devrinde dzellikie ilim sahasinda gellgmis; ancak
Mo'gof istilastyla iktisadi, igtimal ve {lmi hayatim felee ugratrmstir,
Nesefi iste bu dénemde yetigmistir, :

en-Nesefi, Ozbekistan'dali Sogd nlkesinin Nesef gehrinde
dogmusgtur, Nesef, Buhara- Belh yolu (zerindedir,en- Nesefl'nin
dogum ve 6l{im tarfhleri de billnmemektedir. Hicri VIL. asirda yagadigi

‘tahmin ediimektedir. Kirman'daki " el-Kutbiyye es-Sultantyye "
medresesinde miderrislik yapug, eserferinden "Kenzu'd-Dekatk " ve 7,
Kitabu'l-Kafi " nin de bizzat kendisi taralindan ayni medresede
okutuldugu bilinmektedir, ' '

18 By konuda genls bilgt Igin bkz el-Bagdadi, Abdu'l-Kadir, fbn Omer,
Hizanetu'l-Edeb, I, 3; Mendhicu’'s-Sa n, I, 167-171; Cetin, Nthad M.
Eski Arab slird, s, 5-25: B

17 el-ltkan, 1I. 119-133; Selam, Muhammed Zagliil, Eseru’l-Kur'an fi
Tatavvuri'n-Nakdl'l-Arabl, Mistr, 1981 5. 32; Bintu's Sah, Alge
Abdurrahman, el-l'cazu’l-Beyéani §i'1-Kur'an ve Mesaill ibnl'l-Ezrak. Kahire,
1984, 8.289-305. i
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en-Nesefi, ylizlérce talebe yetigtirmig, hemen her alanda pek cok
eser kaleme alrustir. Yazdi) eserler, bityQik bir {igl gbrmiig ve asiurlar
boyu medreselerde okutulmugtur, Tefsirl en 8nemli eserlerinden
birisidir. Bazilan da O'nu * Mezhebde miictehidlerin sonuncusu
olarak kabul etmisler, en-Nesefinin gerhlerine bile yeni serhler,
hagiyeler ve muhtasarlar yaptﬁ;slardu. Biitiin bunjar, O'nun fikah
{imindekl degerini de gbstermektedir, Thrk- Islam dinyasinda bir "
' Hanefl Fakihi * olarak da sbhret kazanmus, eserlers giinfimiize kadar
ulagmmgtir,

"Medarikii't-Tenzil ve Hakaiku't-Te'vil” adh tefsirl dzellikle
Hanefi mezhebl miintesipleri arasinda 0n kazanmgtr, Kira4t ve I'tab
konulanna agulik verilen bu telsirde, keldmi konulari da thtivad eden
dyetferin tefsirinde Ehl-1 Sunnet'in gortsglerini aciklamaya ve
delilllendirmeye husui bir dzen gosterlimigtir. Eser, zaman zaman da
kissalar, darb-1 meseller ve gﬁze‘lw sdzlerle siislenerek anlatim
glizellestinimistir. Mifessir, zayif gordagn rivayetleri * kile " lafa le
nakletmistir, Tefsirde, dirdyet metodu dncelik almakla beraber, onda
' rivayel metodu da genisce islermmigtir. Nakillerde ve ayetlerde fbn
. Abbas'm agiklamalarma ¢okga yer verilmigtir. Diger miifessir, sahibe,

tabii ve etbau't-tabtilerden nakilier yapilmigtir. Fakat en-Nesefl
tefsirinin asil kaynagi, Kegsaf tefsiridir. Su kadar var ki Nesefi,
Kessaltan vaptif: nakillerde. ondaki itizali gérusgleri ayiklamaya
dikkat etmistir. ' |
Sonug olarak en-Nesefl tefsini, filuh, loraat, kelam, dil ve belagat
“ybnleriyle son derece c&mi ve faydahdwr. Biz istishad etmis oldugu
stirler ve bunlarn lusaca degerlendirmesini yapacagiz1®.

c-mmmsﬁmnmm

Yuka_nda kisaca belirttigimiz gibi, Nesefi cok yonli bir altmdir.

18 Nesefi ve tefsirl hakkinda genis bilgl icin Bkz. Cerrahoflu, ismail, Tefsir
Tarihi, Ankara, 1988, II, 314-330; Cetiner, Bedreddin, Ebu'l-Berekat
Abdullah {bn Ahamed en-Nesefl ve Medariki't-Tenzil ve Hakajku't-Te'vil
Adli Eserl ( basalmamis dokiora tezfl. Erzurum, 1985,
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Bir¢ok tlime vukﬁﬂyetl vardro. 'I‘efsm ineelenince bunu anlamalk zor
degildir.

Iste onun Gnemli yénlerinden birist de Arap dill ve edebiyannh
vukufiyettdir. Onun bu ydni tefsirine sksetmistir. Bu sebeple Telsiri
dil ve belagatla ilgii faydal birgok hususu fhtiva etmektedir.

Nesefl, Tefsirinde 3yetleri ¢il ve belagat ydnfiyle de ele alip
aciklamaya ¢aligirken, stk sik Arap kelamina ve glirine milracaatta
bulumur. bunu ya 4yette mevcut bir kellmenin lugat manaasina veya
bir gramer kurahm agiklamak ya da bir lasirn edebi sanatlan ve Ayetle
1lgili manalan ortaya Koymak maksadiyla yapar. Ancak bu konuda,
asafida yapacagumz agiklamalarda ghriilecegl tizere, blyik dlgtide

' Zemahgerfnin etkisindedir,

Yukarida igaret ettifimiz gity, Nesefi cok ydnlfi bir mfifessirdir.
Bu y&nlerinden birisi de, Tefsiri incelentoce Arap dill ve edeblyat: ile
g/l hususlara tefsirinde yer vermesidir,

a) Ayetlerdeki kelimelerin Lugavi Manalanmn Agiklanmas: igin
Getirilen ahitiler :

Il o bt T oy
* bl " UG Ll s

- Manas: -

" Ey Rabbim | Onun sevgisini, ebedlyyen benden alma "
" Amin " diyen kula Allah rahmet etsin."

~ Bu siir, Kays 1bn Mu'az'a aittir, Babasa fie birlikte hacca gittigt
zaman, babas: ona " Kabe'nin &rtfilerine sanl ve Leyla'miri agkindan
seni kurtarmasi i¢in Allah‘a dua et * demis; o da tam gksine " Ey
Allah‘um , ona olan sevgimi daha da artwr " demis. Bunun fizerine
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babasi enu ddvmis. O da aflayarak, bir beytl bu olan giiri
okumus!®. '

Nesefl, bu sitri (el kellmesindeld * elif " in uzatarak ( medd
yaparak ) ¢oul geklinde okunduguna sahid olarak getirmigtir. Med
yapmadan ol tarzinda okunduguna da asafdakd slirt gahit
gostermigtir 20,

Ry Lty ol 2l el L il o b e 250y
Manasi

" Eger ondan bir sey istersem Futhul bcndcn‘uzak]aslr. { Boyle yaptd
icin | Allah aramzdaki uzaklgl artirsm, Amin ",

Bu slirin Cubeyr Ibnu'l-Adbat'a ait oldugu sdylenmekiedir 21,
Siirin birinel misrammn &,es it Sodsh e dely veya andl  geklinde
varyantlan da vardir 22, Gerek tbn Kuteybe ve gerekse Zemahgeri

il kelimesi igin aymu giirleri gahit getirmiglerdir 23,

U ol il i
2l JY il

- Manasa -

" Gecenin evvelinde Allah'in kitabim okudu. Sonunda ise 6lim ile
karsilagts "

Hassan Ibn Sabit'e att oldugu sdylenen bu beyt 24, Nesefi

idi'l-Ebyit Serhu Sevahid]-Kegsaf, ( Keggaf tefairinin zeylinde) IV,
: ?4177; ;l-C “Ani, es-Seyyid eg-Serif, Hagtyetu's-Serif, { Kegsafm hamiginde)
20 Medarik, I, 8.
21 Hagtyetu's-Sihab, I, 148.
22 Haglyetu's-Seyyid Serif, ( Kesgaf hamiginde ) 1, 75.
23 Kegsaf, 1, 75; tbn Kuteybe, Garibu'l-Kuran, s. 13.

19 snggt tu :;E\_-fb. 1. 148; Muhibbuddin Efendl, Tenzilu'l-Ayit ala
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tarafindan il Y Sl aalag ¥ el pfia 5 " Onlar iginde bir de
tmmiler [ okur- yazar olmayanlar} var ki, kitabi bilmezler, biitiin
bildikleri bir kusim kuruntulardir * ayetinde gecen it séectganiin
lugat manas: ile ilgili olarak gahit getirilir. Bu siirl gahit getirerek
verdii mana yaprusg oldugu Gg¢ teveithten birisidir. Yapti@ son tevcihe '
gore ayette gegen bl " okunan geyler © anlarmna gelmekiedir. Tipki
glirdeki & Ailinin {3 " okudu * anlamnda 25 kullamlmas: gibl.
Buna gére ayetin manas: "Indirtlen Kitabin hakikatim bilmezler.
Sadccc papazlanndan almus olduklan bir kisim geyleri okurlar"
olur26,

tbnul-Cevzi 27 ve Zemahseri 28 bu siir aym ayet Igin Istishad
etmiglerdir,
o oy Tl LSS Caatey
plag U Y Yo ikt
[ .
" Hayatin zorluklarmdan usandm. Dogrusu ( benim gibi }, seksen yal .
yasayan - Ey babasi clmayacisa - bikar .

Zuheyr Ibn Ebi Sulma 22 ya alt olan bu beyti, Nesefi

ol 1 3l s 03085 o fputs Yy " Az olsun, ¢ok olsun,.

onu suresine kadar, yazmaktan bikmayin * ayetinde 39 gecen

[pated ¥y filltnin 1, ¥ " bikmaymn " manasina geldigine gahit

getirmigtir. Canki sirdeki cute " biktim " 31 manasina gelmektedir.

Zemahgeri'nin bu siinl Istishad etmediginl gdriiyoruz 32 Ma'ant'l-
Kur'an’larda da istishad edilmemisgtir.

24 Haglyetu's-Sihab. [j. 189,

251 |sanu'l-Arab, XV, 294,

26 Medarlk, 1, 58.

27 Zadu'l-Mesir, 1. 442,

28 7adu'l-Mesir, 1, 442.

29 $erhu Divant Zuheyr Ibn Ebl Sulmd, Beyrut, 1968 5. 30.
30 Bakara suiresl, ayet, 282.

31 Medarik, 1, 140.

32 Bz, Keggaf, I, 403.
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babas: onu dﬁvmﬁé. O da aglayarak, bir beytt bu olan siliri
okumugl19,

Nesefi, bu siiri  {ul kelimesindekt " ellf * in uzatarak ( medd
yaparak ) ol seklinde okundufuna gahid olarak getirmigtir. Med
yapmadan @ml tarzinda okunduguna da agagidaki sir: sahit
gostermigtir 20,

iag gy b aldt ol ol L e 3t Jondad e sl
Manas1’

" Eger ondan bir gey istersem Futhul benden uzakiagr. { Bﬁyle yaptigi
u;m i Allah aramwzdaki uzakhgi artirsin, Amin "

Bu silrin Cubeyr tbnu'l-Adbat‘a ait oldugu sdylenmektedir 21,
Siirin birinct mistaumn awiyes i Joded 20 dely  veya «d  geklinde
varyantlan da vardir 22, Gerek !bn Kuteybe ve gerekse Zemahgeri

il kelimesi i¢in aym: siirleri sahit getirmiglerdir 23,

ﬂ.,JJ,“Ufyuui

- Manas: -

* Gecenin evvelinde Allah'in kitabim okudu. Sonunda ise olam lle
karsilasty ",

Hassan Ibn Sabit'e alt oldufiy séylenen bu beyt 24 Nesefi

19Ha b 1, 148; Muhibbuddin Efendi, Tenzilul-Ayat ala
ldll E $erhu Sevahidil-Keggaf, [Keqq.af tefsirinin zeylinde) IV,
54177 561 Curcéni, es-Seyyid es-Serif, Ha.-:.tyetu s—senr [ Keggafin hamiginde}

20 Medarik, 1, 8.
21 Hagtyetu's-Sthab, 1, 148.
22 Hagtyelu's-Seyyid Serif, ( Keesaf hamiginde ) I, 75.
23 Kessaf, 1, 75; Ibn Kuteybe, Garibu'l-Kur'an, s. 13.
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tarafindan  glal ¥ b8 fyalay ¥ 3yl p s * Onlar iginde bir de
_ Oommiler ( okur- yazar olmayanlar) var ki, kitgbr bilmezler, biitfin
bildikleri bir kusim kuruntulardir * dyetinde gegen gl sdzcigtniin
lugat manas: ile Ugill olarak gahit getirilir. Bu glifl sahit getirerek
verdigt mana yaprmg oldudu d¢ teveihten birisidir. Yaptig: son teveihe
gore ayctté gecen L} " okunan seyler " anlarmna gelmektedir. Tipki
$tirdekt & filinin {3 " okudu " anlamunda 2% kullanilmas: gibi.
Buna gére dyetin manas: "Indirllen Kitab'in hakikatim bilmezler,
Sadece papazlanndan almus olduklan bir kisim seylerl okurlar”
olur?€ -

Ibnu'l-Cevzi 27 ve Zemahseri 28 bu stirl aym ayet I¢in Istighad
etmislerdir.
SRR Ay il qu‘;' Sl PSS
' RINTRE & FRY

H Hayatm zorluklarnndan usandim. DoZrusu ( bendm gibl }, seksen y11
yasayan - Ey babasi olmayacisa - bikar ".

Zuheyr tbn Ebi Sulma 2% ya ait olan bu beytl, Nesefi

ot N LS ol Lpioo 23085 o) lpzs ¥y " Az -olsun, ¢ok olsun,

onu siresine kadar, yazmaktan bikmaymn " ayetinde 30 gecen

fpatus ¥y fiilinin [y ¥ " bikmaym " manasina geldifine sahit

getirmustir. Conki giirdekd cwie " biktim " 31 manasina gelmektedir,

Zemahserinin bu sitri istighad etmedigini goriiyoruz 32 Ma'ant'l-
. Kur'anlarda da istishad edilmemigtir.

24 Haglyehy's-Sthab, If, 189.

25 isanu'i-Arab, XV, 294.

26 Medarik, 1, 58.

27 zadu'l-Mesir, [, 442,

28 zadu'l-Mesir, 1, 442.

29 gerhu Divam Zuheyr lbn Ebi Sulma, Beyrut, 1968, s. 30.
30 Bakara siresi, ayet, 282.

31 Medarik, 1, 140.

32 Bkz. Kegsaf, I, 403,
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Gl ol g o1 Y S 5

- Manas: -

" Yemin ederim ki vuslat olmasaydi, agk da olmazdr. Agk olmasayd: =
asik firakdan dolay: dzlemezdi "

Bu siir, Lisanu'l-Arab'da degigik bir varyantla-Kays fbn Zerih'e
tsnad edilmektedir. o kelimesinin firak vuslat manalanmna
kullamldifina dair istigshad edimektedir. Beyttekd birinci & vuslat,
fkinetst " firak " anlarmndadir 33,

Medarik'te, Sun pht a " Andolsun ki aramzdaki
baglar parcaland: " ayetindeld (y kelimesinin vuslat manasma
geldigine delil olarak getirfimistir 34,

Bu siirin diger tefstrlerde istighad edildifini tesbit edernedik.

IIE’JJld”h'qu‘ui
Sy Je ) asbs ik

- Manas -

" Gecenin evvelinde, tipky Daviid'un Zebiru afir agir gkuyusu gibt,
Allah'm Kitab'iu okudu .

Bunuri Hassan tbn Sabit'e ait oldugu sdylenmektedir 3.
fillinin |3  manasina geldigine istishad edilmektedir.

33 Lisanu'l-Arab, X111, 62.
34 En‘am saresl, dyet, 94.
- 35 eIk, 111, 245.
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Bu glir, Medarik'te acl J sl A 2 13 " Senden once -
hicbir Resiil ve Nebi gondermemistir ki o { bir gey ) okudugu zaman,
geytan onun olmyusu\ icerisine mutlaka { onu dﬂnya fle meggul
edecek bir gey) atmasin " ayetinde 36 gecen i filinin [
manasina geldigine dair delil getirilir 37, .

Bu siirl, Ebi Ubeyde 38, Zeccae 39, fonu'l-Cevzi 40 ve
Zemahgeri 4 istighad etmiglerdir. ‘

i

' b) Gramer Kuralianm Tesbit icln Getirdidt Sahitler

el el 01 1)
st P 1 e

-Manas:-
"Harp meydamninda, ordunun kahramam himmeti bayfik o ulhu
padisah'a (iltica edertm)”

Bu siir anonim, bir stirdir. Soyleyeni belll degildir. Stirde
sbz konusu edilen vasilar bir gahsa alt olmasmna ragmen, birbirine
"vav" {le atfedilmisgtir, Arap keldrminda, sfatlarn birbirine atfi sikga
gortlen hususlardandsr, ¢onkfi mefhumlan farkhider. Bu atif bazan
"vav" ile, bazanda diger atif edatlariyla olabilirt2 Cunkn ki
haberden birinin digeri dzerine atfi caiz oldugu gibt, sfatlann da
birbirt {izerine atfi calzdir. Buna gére, bu beyitte, o e & |, all.
sbzetigiinin sifatr oldugu halde, , Ul $dzctg0 Ozerine atfedtimistir,

Nesell, bu beytl  ooally gy cuedll " onlar ki gaybe

38 Hace sitresi, ayet, 52.

37 Medarik, H1, 107.

38 Mecazu'l-Kur'an, 0. 54.

39 Ma'anil-Kuran, I, 435,

40 zad1r1-Mesir, V, 442.

j; el-Kesgaf, 111, 190.

el-Car , e5-5Se ", H& 'g-" d es-Seril, [ Kegsafin
1;:1?11;11,? ‘lsgyld Serif, Haglyett's-Seyyld eg-Seril, [ Kegs :
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inamrlar...” ayetine .1 J5l 4 gy odlls “ve sana indirilene
inararlar’ ayetinin atfedilebilecefine dair, sahit getirmistir. Buna gére,
bir baghka {'rab da el J31 & geaei gudlly ctimlesi, ol
kelimesinin sifaty  olan iy (pap dictmlesi fzerine
atfedilebmestdir. Bu durumda, ol J3l & pe5 wdlls "sana
indirllene ve senden 6nce indirilenlere {nananlar’, muttekiier
igerisinde mutalda edilmis olur. Yani burada, her ild mevsal, aym
zatlan ifade ettiklerl halde, saz konusu edilen siirdeki sifatlarm birbird
iizerine atfedildip! gibl, birbirine vav {le atfedilmistir43,

Nesefi, mezkar giir, aynca Ahzab siresinin 12, 4yetind
tefsir ederken de istishad etmistr?d, '

Bu siirl, Ferra?8, Taberi4® ve Zemahseri4? istishad
etmiglerdir. Bu siiri, tefsirde 1lk defa istighad edenin el-Ferra oldugunu
sdyleyebilirtz, : ‘

Ly (Salay g 1S
e ES PO

) -Manasi- - .
"Az ylyin ld muhtag clmayasinuz. Cinkd zaman kitlik zamamdir”.

Bu giir, anonimdir, séyleyeni belll degildir. Araghrmalarmzda
kime ait oldufunu tesbit edemedik. Siirin bir bagka varyatinda, lyiar
verinel,ias vardr. = ’

Stirdekd oh s6zcOf0 tekildir. Fakat ¢ogul manasinda
kultanitmugtir, Ciankt Arap dilinde iltibastan emin olundugunda,

43 Medarik, 1.14.

44 Medarik, 111, 297.

45 ¢).Ferra, Ma'ant1-Kurian, 1, 105; II, 58, 268.
48 cami'u'l-Beyan, X11, 92.

47 ol Kegsaf, I, 133.
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mifred bir kellrne, ¢ogul yerinde kullamlabilir, Bu giirde de fitibas
yoktur. Yani sz konusu sbdzcfifiin ¢ogul manas: tagiyacafina
herhangi bir mani yoktur, Bu sebeple ¢opulu olan b yerine

kullamlmustrdS. #

Nesefl bu $iirl, gpmew Jos ppli Jo A (2 "Allah
onlarm kalplerini ve kulaklarmu mohariemigtir'4® ayetinde gecen

c._kelimeéinm ¢oful manasinda kullamldiima dair istishad
etmistir, Buna gbre, tipk: mezkir glirdeki gibl, ayette iltibas
bulunmadigindana.. kelimesi tekil olarak kullamlmgtrS0.

Nesefi. aym slirt,, Al Sy ayetindeS ! gegen
kelimesinin, tibas bulunmadgindan ¢ogulu olan ks manasinda
kullaruldigina datr de sahit olarak kullanmmstirS2 Burada sunu da
diostinmek mimkindar, fzafet bazan cins icin olabilir. Bu sebeple
birinel Ayette geceni pa kellmesi ¢ogul manas: ffade edebilir. Hinci
ayette ise, "elif-lam” cins i¢in oldugundau coful manasma gelebilir.

Bu siirl, tefsirde itk olarak, Ferra (207-822) mn ku]landxguu
sbyleyebiliriz53, Ayrica Zeccac (311/923)54 Taberi (310/923)55,
bnu'l-Cevzi 56, ve Zemahgeri 57 Nesefi'den dnce, aym maksatla
gahit olarak kullanrmslardar.

A—&,JL‘)ug-ﬂ‘ﬂ LT
C"'J!JP‘”"'L'U‘JJ 5

-Manasi-

48e-l~Ke$5é.l'. I, 164.

49 Bakara siiresl, ayet, 17.

50 Medarik, I, 186.

51 Kamer siresl, ayet 45,

52Medartk, IV, 206.

53 el-Ferra, Ma'an{l-Kur'an, I, 307; u, 102.
54 o2 Zaceac, Ma'anl'1-Kur'an, V, 93, «
55 et-Taberi, Cami'ul-Beyan, 1, 361,

56 thnu'l-Cevzi, Zadu'l-Mesir, [, 28.

57 el-Kegeaf. 1, 164,



"Eger kan aglamak isteseydim, elbetie aglardmn, Lakin sabir sahas
daha genistir.”

Bu beyt, Eba Yakab ishak {bn Hassan el-Huzeymi 58
nindir, : o
Nesefi, bu beyti ooyl o phramat wadd A5 G ," o Allah
dileseydi, elbette igitmelerini ve gérmelerint ahp gotorirdd" ayetind>®
tefsir ederken, istishadda bulunmustur ;

"(Ayette gecen) .\ flilinin meftlu hazfedilmigtir, COnk( cevap
ciimlesi (gizli olan meftilun) ne oldugunu gostermektedir Id (takdiri
$0yledin) | lagqudl bl ppmay ctidy of il =02 4y Allah onlarn
. Igitmelerini ve gérmelerint alp goétirmeyl dileseydl, ahp gdtariirdd.
[Arapca'da) «\& ve .l,) filllerinin mefullerinde bu tip haziflar, ¢okea
olur. Hatta Araplar, [mezkir flillerden sonra) hemen hemen mefilu
a¢iklamazlar. .

Ancak ot slint ve I} dbz ol Loyl 60
laly dizy ol M s 80 dyetlerinde oldugu gibl, mefil
beklenmedik lging bir gey olursa, onu agikea belirtirlers2,

Bunu syle agiklayabiliniz : Arapea da »Ls ve af, ! filller .
gart manast ifade eden edatlardan sonra gelirlerse mef'uller{ hazfedl}ir.
Bu, Arap grmnemde genel bir prensiptir, Canka garta, cevap olan
cimle hazfedilen meftlun ne oldug;.lnu gbstermektedir. Dinleyici
cevap ctimlesi sayesinde gizll kabul edlen mefule kolayca intikal
edebilmektedir. Arap gramerinde buna bir nevi “izmar ala senitet't
tefsir = igtigal " denilir3, Ancak dururn her zaman bSyle olmaz.
Istisnai dunumlar da vardir. Her zaman cevap ciimlest, rmezkir filllerin

58¢]-Huzeymi, Eba Ya'kub lshak Ibn Hassan, Divan, t, 1971, 5. 43;
Hastyetu's-Sthab, I, 40 Muhibuddin Efendi, SevahiduT-Keggaf, IV, 437

Bakara siwesl, ayet, 20.
80 Enbtya stires!, ayet, 17.
61 Zumer snirest, ayet, 4.
62 Medarik, 1, 28.
83 ¢]-Citrcant, Abdu'l-Kahir, Delail, s. 126,
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mahzuf mefullérint gostermege yeterli oimaz, Cunkt mefid ¢ok onemit
bekdenmedik figing bir sey olahilir. A¢ikea zikrediimedigl takdirde,
yanhs anlamalara yol agabilir. Bu durumda mefulun zikredilmesi
zarfridir. Bdylece yanhs anlamalarn #nfine gecilmis ve dinleyictlerin
kasdedilenden bagka bir seye intikali dnlenmis ve dikkatleri celdimig
olur. Tipks istishad edilen stir ve gyetiexde oldugu gibt. Clinki mezkar
slirde ve ayetlerde mefiiller acgikca zikredilmigtir.

Halbuld )1.& ), ayetinde hdyle bir seye yard mefiilun actkca
ztkredilmesine thttyac yoktur®4,

Bu sliri Neseft'den Gnce, Abdu'l-Kahir el-Cirinf
(415/1025)65ve Zemahgeri sahit olarak lm]lammslanhrﬁe

atuﬂ.-c.»u-'-u
el gt b 1S

-Manasi-
"(Yaban Okiiz0) ndeki styah beyaz izgller, sanki Bahak87
hastaliginm deride meydana gethdigi alacahklar gibidir”,

. Ru'betu'bnu'l-Accac [ 145/762 )'a alt olan®8 bu giiri
Nesefi tefsirinde bir kag yerde istighad etmistir, istighad ettigi
yerlerden birisi ' alls gy ohee Sy Y ool Y 3 Wt Juty &1 JG
"Dedi ki : O diyor ki: Ofinek) ne yagh, ne de kérpe, (kisinin arasinda
bir inektir"d ayetinde gecen iy terkibidir. '

(e atifsiz olarak tesniye veya ¢ogul kelimelere muzaf olur. Ataf
edat: clmadan tekil kelimeye muzaf clmaz. Kur'an'da bunlarla ilgili bir
cok misal vardir. Ancak tekil kellme Nefyin sikakinda bulunuyorsa,

54 el-carcant, a.ge..s. 126-127: Haglyetu'y-Sthab, I, 405.
65 gl.Ciircan, Delail, 5.126. !
66 e]-Reggaf, 1, 221.

67Bahak : Vacutta bir kisim beyaghkiarin meydana gelmesine sebep olan
hastalik. Bkz. Lisamul-Arab, X290,

88Ru‘be tbnul-Accae, Divan, Nor. Whan fbnu'l-Verd, Leibzig, 1903, s 104.
89 Bakara saresi, ayet, 6&
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Mesela; oy oo dol g G 9 /0 @bt 0 zaman kelimeye muzaf
olabilir, i

ste Nesefi, gy 'min atifsiz olarak, tekil bir keltme ( &l )" ye
izafeti, kasdedflen mefhuma yani ayette zikredilen seylere igaret etmig
olmasmdan fleri gelmis olabflecegini belirterek sbyle demektedir :
~ "Bu gibi yerlerde bazan zamir ism! igaret yerine gecebilir, Nitekim
 Eba Ubeyde (210/825), dedi ki: Rube'ye... bk b slirl hakkinda
sordum; Eger 4\ daki zamirle 4,1 kasdediyorsan, i\ de.
Yok eger sl ve G4 kasdediyorsan l.gl de. (Ru'be} gbyle cevap verdt
:dli ¢ kasdettim"7]. Burada ebt Ubeyde, Rube'nin zamir yerine ism-{
isaret kullandigim belirtmelkdtedir,

Bu slirin Medartic'te istishad edildigl diger bir yer ise

el 4zl Lo 5 1,08 0 LA ] o Vb Ui s il 3 S 0 iy Wb ik :
"Orada hurma ve tizim bahgelerl yarattik; iglerinden pmarlar
. bskarttik. Ki Allah'm Griinfinden ve ellerinin emeginden yesinler”
ayetindeki’? L& kelimesinin muzaf oldugu miifred mizekker gaib
- zamiridir. Bu zamir, tipk slirde oldugu gibi, ism-1 igaret yerinde
kullanilmustir ve cimlenin mefhumuna racidir? >,

Bu siiri, Zemahseri 0¢ ayn: yerde?4 aymi maksatla istighad

etmistir. Bununla tefsirde ilk istishadda bulunan mafessirin Ebu
Ubeyde”® pldugunu sbyleyebiliriz.

MJ]&}'&H;

foiag b Sl 1 Copiaed

Manasi

70 Bakara sares, ayet, 285.

71 Medarik, I, 54.

72 Yasin saresi, ayet, 34,35,

73 Bkz, Medarik, TV, 7.

74 Bkz. el-Keggaf, 1, 287; I, 498; TH, 320.
75 Mecazu'l-Kur'an, 1, 43; 11, 123,
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"Andolsun bana sdven o algaga ugrayacagmm.( Ona) gittim. Sonra
dedim ki benl ligilendirmez"

Bu giir, Semir fbn Ahmer el-Hanefi'ye alttir’6. Sitr, Arap
gremerinde, harf-i tarif alan bir kelfme, efer belii bir geyi Hade
etmtyorsa nekre hitkmiindedir ve bu sebeple kendisinden sonra gelen
citmle ona sifat olur, genel prensibine gahit olarak getirfimektedir?”,

Iste Medarik'te de bu maksatla bir ka¢ yerde istishad

edilmigtir,

1-Nisfl SOreSinin gpaghzeg ¥ glalyll y otasll 3 Hp Il ppe iniaciazal! i

Moy 00z Wy dp»  Yalruz hig bir careye giicil yetmeyen ve goc
i¢int yol bulamayan gergekten zaylf erkekler, kadinlar ve gocuklar
hari¢” syetinde”® gegen gsagdeieg ¥ Dilinin ya ipiaced! veya
CJfl oWy slat kelimelerinin sifat: olduguna dair tstighad
edflir?®,

© 2- Yasin saresinin  ligs! il oV o 41,  Hayat verdigimiz
6ld toprak onlar igin bir ayettir" ayetinde®0 gecen 3dl.ile
Sl pls e 3], "Giindbzni soyup aldgmuz gece de onlar i¢in
" bir ayettir” ayetinde®! gecen Jt kelimesinin Wlge! ve fl fillleri
ile vasfedilebileceging; ¢linkfi burada belirli bir yer ve belirli bir gece
kasdedilmegl, bu sebeple mezkar kelimelerin nekre (belirsizlik)
muaneles! gord@igine dair istighad edilmigtir52. Bu ayetlere mezkir
filller jstI'naf ciirnlesi yaparak mana vermek de mitmkindir.

3- Cum'a siiresf'nin bt Jag skl JiuS glams J o2 "Sonra
onu tagmmayanlann durumu, Kitaplar tasiyan egegin durumu

76 el-Esma'i, Abdu'l-Melik tbn Kﬂrgz al-Esma’l'yat, Tah.: Ahmed Muhamed
Sakir- Abdusselam M . Mekke, 1964, s.126.

77 {bn Akil, Bahauddin Abdullah, Serhu [bn Akll, Kahire, 1965, 11, 105-196,
78 Nisa stirest, ayet, 98.

7 Medarlk, 1, 246.

80 yasin stiresl, ayet, 33.

81 yasin stiresi, ayet, 37.

82 Medartk, IV, 7-8.
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ghidir'®3 ayetinde gecen  Juwfiflinin L&l kelimesine sifat
olabtlecegine dair istighad edilmigtir®4,

ez-Zemahgerl, bu beyti, tefsinia bir ¢ok yerinde isttghad
etmistir86, ez-Zemahserf'den 4mee el-Ahfes, Ma'ani'l-Kur'an'inda
istishad etmigtir36 | Belld de bu gitt tefsirde , fIk istighad eden Odur,

o Ty el sl b
weAl L )bl JU

& Manasi -
" Ronag Medine'de olanlann { dururmu lyidir. Ben onlara kiyas
edilemem). Zira ben garibim, Kayyar adh aten da dyle "

‘ Bu beyt, Dabi {bnu'l< jans el-Burcumt'ye aittir 87, Mubteda'un
haberinin mahzuf oldugwha datr lstishﬂd edilmektedir. Yani 3
Wl " Kayyar da Oyle."” ' ;

Nesefl, bu beytli
JJJ}‘JIr_"JIJJJQQJc’MHfJ Lol il 4 Lzl gl o)
i ¥ 5 ppels U W Uie " Inananiar, Yahudiler,
Sabliler ve Hiristiyanlar {dan ) Allah'a ve ahiret ghinfine inananlar..."
ayetinde 88 gecen ,4lall kelimesinin puf geclimiesinden Onee
getirfididine; bu siirde oldugu gibl haberin hazfedildigine dair gahit
getirmigtir 8%, Buna gore 4yetin manasi, " " Inananlar, Yahudiler ve
Hristiyanlar (dan } Allah'a ve Ahiret glinine inanan ve iyl isler
yapanlara korku yoliur ve onlar fzitimeyeceklerdir. Sabliler de fyle.

83 Cuma sQrest, ayet, 5.

84 Medarik, IV, 256.

3531:z el-Kegsad, 1, 70, 557; IV, 103.

87e] -Ahfes, Ma'ani'l-Kur'an. 1, 139.
¢l- Ea at, 8. 184; tbn Ku , £5-51'r ve'g-Su'ara, 8. 219; Lisanu'l-
Areb, 10, P4, -

88 Mmaide sarest, ayet, 69.
89 Medarik, §, 203,
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Bu glirl, aym maksatla, mezkir ayetle ilgili olarak Ferra 90,
Ahfas®l, Ebt Ubeyde92, Zeccac®3, Tabert?4 istighad etmiglerdir.
Ancak Zemahger!, yukandald fiyet! tefsir ederken, bagka bir giir! sahit
getirmigtir®5, Mezkir sitrl ise, tefsirinin ¢esith yerlerinde defigik -
maksatiarla figili istighat etmigtir 96,

boghs  panl gl iy el
i o) dagke ¥ 5 il

- Manas -

" Bize ister tyilik yap, ister kithliik. ( Bak tutumumuz deZisecek mi ?
Ne yaparsan yap) seni kitiilemeyecegiz ",

Kuseyyir'a ait olan bu beytte 97 gecen s oul  ve imsl fillleri
ernir sigasadir,

Neseff bu siirl (Kan Jobay of 8 o Leyb LG B ™ De ki: lster '
gonalii, ister gonhlsGz sadaka verin; sizden kabul edilmeyecektir "
ayetine 95 gahit getirmektedir.

Tipla o ik ¥ o o) Jiadd " Ister onlsr igin af dile, ister
dilerne ( Allah onlan affetmeyecektir "29 Ayetinde oldugu gibi. Canka
burada gecen filllerin sigas: emir olmakla birlikte, haber manasinadir.
Yani jiisd J o o ool o) il iy i) demelstir 100,

Ferra 101, Ahfes 102, ibn Kuteybe 103, Zeccac 104, Tabert 105,

90 oy Ferra, Ma'ani1-Kur'an, 1, 311.
91 ¢1. Ahfes, Ma'ani1-Kuran, 1, 82,
92 Eba Ubeyde, Mecazu'l-Kur'an, 1, 172,
93 ¢ Zeccac, Ma'ant1-Kur'an, 1, 453,
94Bkz el-Kegsaf, I; 63L .
95 cami'vl-Beyan. X, 152,

98 Bics. el-Keggaf, 11, 187,
97 Kuseyywru Azze, Divan, Nar. fhsan Abbas. Beyrut, 1971, a. 101.
98 Tevbe sOrest, ayet, 53.
99 Tevbe saresl, ayet, 80,

109 Medarik, 11, 130.
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thnul-Cevz! bu beyt! tefsirlerinde istighad etmiglerdir. Zamahgerf de
aym giirt degigtk maksat]a.rala birkag Ayetle figill olarak 1st1$had
etrigtir 106,

T L PU-PR T \
AT ayf day Fgall s

" Glizel gonler, ghzel hayat Liva'da gecendir. Buradan bagka
yagadigm yerleri ve yagadifun glinlert kottle ",

Bu beyt, Cerir * e aittir! 07, Siirdeld mahali-i sahid" iy ism-1
tgaretinin gayr-4 zevil-ukol icin kullenlmasichr, '

Nesefi bu beytl M ws wlthy) J8 a3l 5 gl 5 paudt Gl "Clink{
kulak, gbz ve gbnil, bunlann hepsi ondan ( o yaptifin isten’)
sorumludur " ayetinde 108 gecen oy 1sm-1 igaretinin séz konusu
edilen uzuviara igaret ettigine dair gahit getirmigtir 109,

Bu slir, Ahfes 110, Zeccac 111, Taberi 112 ve {bna'l-Cevai 113
{efsirlerinde aym maksatia sahit olarak kullarmuglardar.

Zemahseri de aym maksatala mezkur ayetle figili olarak,
istishad etmigtir 114

102 ¢} Ferra, Ma'antl-Kur'an, I, 441.

102 ¢|-Ahfeg, Ma’ans]-Kur'an, 1, 130g II, 251,
103 {hn Kuteybe, Garibu'l-Kur'an, s. 180.
104 g Zeccac, Ma'ant1-Bur'an, 1Tf, 240,

. 105 camr'u’l-Beyan, [, 294.

106 Zadul-Mesir, Ill, 451,

_10';'3$5e1rhulg:vamcm Ner. Muhammed Ismail Abdullah es-Savt, Beyrut,
s. 551.

108 1314 stiresl, ayet, 36.
109 pmedarik, I, 314.
110 gj.Ahfeg,age.. I, 91: II, 389,
111 ez.7eécAe, a.g.e.. 111,240,
112 gamiul-Beyan, XV, 87.
113 754u1-Mesir. V, 35.
'114 o1 Kegsal, [T, 449. 2
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el amdl 3 Gk

- Mansasa -

" Sliphesiz onun babasi babasiun babas: yiiceltk bakimmdan zirveye
wlastilar ",

Bu sgiir, Ebu'n-Necm el-Igli, Ru'betu'bnu'l-Accdc ve baz:
Yemerililer's nisbet edilmektedir 115, Gramerciler tarafindan tesniye
bir kellmenin, nasb ref ve cer durumlarnda il j'kelimesinde
oldugu gibi elif ile okunmasina dair gahit getinnektedirler. Buna gore
glirdeld birined \f kelimest takdfren mensuptur.

Nesefl bu slird i sl 5ids 9f " Bunlar ikl bityiic bagka bir gey
degiidir * ayetinde 116 gecen ;U kebmesinin Haris thn Ka'b, Murad ve
Kinane ogullan dilinde tesniyeler devamis elifle olup Lae Ve
kelimeler £1bi nash ve cerrl kabul etmedigine gahid getirmigtir.
Clinkd bu Ayetin yletud ghia 5t karaat: vardur.

_ Yine ayru kiraata gore buradski sf nin eai = evet anlaminda
olduguna dair de su siirl gahit getirmektedir 237 :

b 7 J’w‘tﬁl&;
Shedild Capf aF gl

- Mapas: -

(Kadinlar} derler ki " Ihtiyarlammssin, saqin sakaln agarnug. Ben de ©
evet " { dyle oidu ) dedim .

115 gertra fbn Akl 1, 51; ez-Zemelkant, Kemaluddin Abdu'l-Vahid oo Abd11-
Kertm, el-Burhamil- Kasif an I' cﬁzi‘l—l(ut‘an Tah. Hatice el-Hadis]- Ahrved
Matlab, Bagdat, 1974, s. 202. .

116 Taga sares), ayst, 63.
117Medam:, 1, 57-58.



347

Buna gore ayetin manas., "E\raguﬂdmm.
Bu glir, Ubeydullah Tbn Kays er-Rukeyyat'a aittir 118,

Nesefl elf- nan maddestnin sonuna bitigen " 4" nm valkf icin
oldufunu belirttikten sonra " " mibteda, usle mahzuf
mubtedamn haberl, lam mahzuf mrubtedaya dahil olmustur. Bunun
taldiri sdyledir : slpb Wyotiny = Su ikist onlar sihirbazdrlar "
.Lam miibtetiaya dahil oldugu gibl, bazen habere de dahil olabilir.
Nitekim satr sayle der :

el oo 3 Y J
BT 5+ Nl o

- Manas: -

* Dayum sensin, days: Cerir olan serefe nail olur ve dostlarma tkram
eder .

‘Burada verdigimiz son ikl siirl Ma'An!'l-Kur'dn'da Zeccéic
istighad etmistir 112, bni'l-Cevat sadece tkinc! giiri 120 gahit olarak
kullantmgtir. Zemahseri bu 0¢ siirden hicbirini sahit olarak
kutlanmaniigtir.

P 15 Lpanama L
N Sk el U

- Manasi -

" Bu konuda, ¢ok giiclii, cesur ve atilgan, zor igleri bagarmakta

118 1isanu'l-Arab, X1, 1.
118 oy Zeceac, Ma'ani|-Ruran, 11, 363.
120 z4dy1-Mesir, V, 298.
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maharetli ve mgkillerl halleden birisini gdrmedim ",

Nesefi, Ebul-Ata es-Sindiye ait olan bu giiri, 121 W,

o#a Yeu; ot " Onilanm icine kendilerinden bir elgl gonderdik " 122
gyetinde gecen o fillinin 4 harf-1 cerrl fle de taaddi ettigine, datr
Istighad etmistir 123, Bu it ¢ harf-1 cerrt fle de taaddi eder, Kur'an'da
bunun misall.caktur 124,

Bu stiri, Zemahseri'den baska istishdd eden bir miifessire
rastlayamadimn 125, .

A 5 By gon Jod 131
..\IH»J,I )A-I ’u'?).’

- Manass -

" Su memleketlerin ve gehirlerin sahibi kim ? ve gu miikemmel atlarn
sahibi kim ? diye soruldufunda, Halid cevabi veriir ™.

Bu siirin kime ait oldufuna ve Nesefi'den dnce gelen
mifessirlerin bunu istishad ettiklerine dair herhangl bir bilgiye
rastlayamadil.

Nésefi bu siiri, Mu'minfin sdresinin 84,85,86,87, 88,89,
ayetlerinde gegen 5 nin 4 manasma geldifine dair istighad etmis ve
* gOyle demigtir : * 85. ayette gecen lafzatullah kurrd'in icmay lle &
ckunmustur. Ciinkid sual - seklindedir. 87 ve 89. ayetlerde gecen
lafzatullahlar ise Basrahlar dipinda, kiraat imamian tarafindan,
ayetin manasmna gdre, aym gekilde ckunmugtur. Cinkid Ba .y o

121 ¢) Merziuki, Muhammed Ulyan, Meaahidu'l lns.-;r dla Sevahidi'l-Kesgal
{Kessafn hamisinde), Kahire, 1987, If, 185.

122 Mu'minan siresl, Zyet, 32.
123 Medarik, I11, 119.

124 pk7. Taha stirest, a_ret 134; Kasas siresi, ayet, 47; En'Am siiresi, ayet,
42 Malde siirest, syel

125 o]-Resgaf, 11, 31.
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dedigin zaman, bunun manast th gyl = " bu kime ait " demektir. Bu
saruya ;% falana " ait diye cevap verilir. Tipk: gairin su sdziinde
oldugu gibi“126, )
i a1 Lo gl Gl 0
Ul oo a8 iyl o3

- Manast - ’

" Dediler ki; en son varacagmmy yer, Horasandir. Sonra geri dénecegiz.
{ Eger dedikleri dogru ise) Iste Horasan'a geldik { ne zaman dénecegiz)

Bu beyt, Abbasi sairlerinden Abbas tbnul-Ahnafa aittir 127, Fa-
1 fasiha fle gilt 1sUghad edilmektedir. " F2 * mn bagmda bulundugu
ctimle, kelamn delalet ettigl mahzuf sartin: cevabi
olur: Ll by 48 [0 b ot " Eger dedikleri dofru ise iste Horasan'a
geldik ", .

Nesefl, bunun s 4 Jdf 4l L 445 ) ve helaku hak
eden bir topluluk oldular. iste {tann ) dedikleriniz de stz yalantaditar.
{ Siz bunlarn tann oldugunu séyliiyordunuz, bunlar bizi saptirdi
diyerdunuz. Oysa bunlar, bu sbzlerintzi kabul etmfyoriar ? " dyetinde
gecen 4 . chOmlesinin bagindaki " fa " ya ve ayettekl ltifat
sanatina istishad ederken sﬁy]e demektedir : " Delil gostermek ve
flzam etmek Nzere answzm onlann kargisina gikiak; dzellikde bunu
Htifat sanati ve “ k.v.1." maddesinin hazfi de ilave ediidifinde parlak ve
guzel bir fade ortaya ¢ilamaktadir. Su fyette bunun benzeridir :

s om o e Lo Lydr o eI T e oS O Uy (S 23 S a1
AR s g o8 sl Jak 4 Y

" Ey kitab ehll, elcllerir arasmm kesildigi, bir begluk meydana

126 Medarik, M1, 126.
127 ¢1-Egant, Vi1, 375.
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ge]digi sirada, skze: elcimLz geldl, gerceklert agikhyor ki, { yann
kiyamette } " Biz bir mijdect ve uyane: gelmed! " demeyesiniz. lgte
mijjdeleyicl ve uyaric: geldi * 128,

Sairin Wds &y wik.ee....... 80zt de bunun bir bagka
sahididir!29, b

Matde stresinin bu 19. ayetinin istighad edilmesi dikkat
cekicidir. Chnkd bu ayette de aynu durum vardw. Ayetteld .0 1
ciynlesi mahalll sahiddir. Yapilan 1zaha gore cOmlenin manas: sdyle
o]abﬂi; Dok g o el al lpdew ¥ G " Dedik - ki mazeret
glstermeyin, igte uyamc: ve miljdeleyicl geldi .

Bu beyti, Zemahgert iki ayn yerde ayri maksatla istighad -
ghnistir130, J '

Uses b by pals 15 20
loalr 1,6 5 Yo Llas o

- Manas: -
-"Her ne zeman bize gelscn yurdumuzda, bize mlsaﬂr olsan ylgm
wiin odunlar, yarup tutusan bﬁyﬁk bir ateg gbriirs

' Bu Ubeydullah Ibnw'l-Harr ( 68/687)'mn stiridir 131, Sart
climlesinden bedel olan cimle icin Jstlshad edilir. $iirdeld r.l: Al
b filinden bedeldir. .

Medarik'te Ll e oMol & ek U1 Gl o5 Juky 3o 57 Kimm*
bunlan yaparsa glinahwn cézasim bulur, kiyamet ginii onun igin
kat kat yapihr " yetindeki st fillinin 3, flilinden bedel olduguna

128 Maide siirest, ayet, 19.
129 Medarik, 1, 161, 181,
130 ¢)-Kegeaf, 1l 86, 227.,
131 o5 Zemclkant, el- Burhan. 8. 2717.
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sahit olarak getirilirken su agiklama yapllsr :

“debay . gh dan bedeldir. COnkf {kist de aym manadadir. Zira "
azabin kat kat azap yapilmast " demek, " gihnahlann cezas lle
kargilagmak " demektir, Tipla Wk u gitrinde oldufu gibl. b fiili
sakin kilnmgtr, Cankt Wb anlammdadir, Oyle 1se " ltyan " =
limam (,gelmek ) demektir 132, ‘ "

Bu giirl, Ahfeg 133, Taberf 134, tbnu'l-Cevzt 135 aym ayetle gt
olarak istishad etmiglerdir. Zemahsgeri ise, ayn maksatla tefsirinin ki
ayn1 136 yerinde sahit olarak kullanmisstr,

iy ploud! iy a8 20
f-ﬂl“th(wM

-Manasa -

" { Korkak diisman toplulugunu perigan ve onu Sldiirerek, defnine
bile musaade etmeden onu ) vahgl hayvanlar icin bogazlansp,
pargalanmus, bir et lokmas) gibi yaptim. ( Bu hayvanlar) onun ghzel

parmaklanm ve ( bileklerini ) kemalt aftyetle yiyecekler . -

Bu giir, Antere'nin Muallaka'sinda mevcut elan bu gitrl, Nesefl
istighad ederken Anterc'ye alt olduffunu belirtir. $ilrt ) ol vl

arady ¥ eay Ll ek ol IS4 " Insanlar yalmz ' inandik
demekle, hi¢ smanmadan birakilacaklarim m sanddar ? * dyetinde
137 gecen éy filllinin . anlamunda kullamldgina dair istighad
etmistir 138, Yan! ayette gecen Jp " efal-i kulob " manasindadr.
Buna gbre, bu fifl 1ki mefal alir. Ancak burada mechul { edilgen )

132 Medarik, 11, 175.

133 ¢l Ahfes, Ma'anll-Rur'an, Ii, 473,
134 cami'ul-Beyan, XXV, 72.

135 24du'l-Mestr, V1, 105.

136 1. Regsgaf, 1, 407; I, 101,

137 Ankebt soresi, ayet, 2.

138 Medarik, 111, 249.
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oldugundan, mefiilerinden birl nathi fail olmustur. Diferd i1se 4% o
ciunlesidir.

Siirde de 7 flili, " efal-f kuldb * anlamunda kullanbmistir. tkd
mefiili vardur. Birisl oS flilinin sonuna bitigen zamir, digeri de i
g terkibidir. $ir Zemahgeri tarafindan d ayn yerde istishad
edilmistir 139,

oAl gl U1 a1
PR SRR S X 74

- Manas: -
" Keskin zekal insan, sankt sent gﬁrmua ve {gitmig gibl tanyandir”,

Cahillye devri ':;alrler'um.en, Evs fbn Hacer'e aittir- 149, fsmit
mevsul ile baslayan camienin, kendisinden dnce gelen isme sifat
olacagna sahtt olarak getirilmeldedir. Slirdeki yby g9t cOmlest o ¥
nin sifatdir. -

Nesefl, bu siin,

M e 5 U i g Takall pmdy Gedl] Opanmnal] sy 5 b
RS e '

"( Buniar ) iyiltk yapanlara; namaz klantara, zekat verenlere ve
ahirete kesin olarak inapaniara, yol gbsterici ve rahmet olarak
mdirtimistir " ayetlert 141 fle flgily istishad etmigtir. dniwsal
kelimesine "iyilikier yapanlara” manasim verir ve "lyilikierin” ayette
86z konusu edilen, " namaz lnblmak, zekit vermek, ahirete kesin
olarak thanmak " oldugunu belirtir 142, Buna gdre "muhsin”, namaz
kilan, zekat: veren kimse demektir. Aym maksatla Zemahgeri de bu
sirl istishad eder143.

139 ¢)-Kesgaf, [, 201; 111, 195.

140 gy Ibn Hacer, Divan, Ngr. Muhammed Yusuf Necm, Beyrut, 1960,s. 53
141 t aikman sarest, syet, 3-4.

142 Medarik, 111, 278.

143 e1-Regeaf, 111, 229.
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. LD b G2 S

: - Manas: -
" Yaymmug oldugun  bir tiirdii sir olarak saklayamadigm ) soz
yizinden, tipks muzragin kandan larmizitagti: gibl, sen de kizardin ",

Cahillye saitlerinden A'sa Iakab: ile meshur alan Meyman {bn
Kays'a ait olan bu giirl 144, Nesefi 3 Jis ob ol it 44 & 8yetindel45
gecen Jis kelimesinin i, kelimesine muzaf olmasindan Gtdrd
te'nishik kazandigina dair sahlt getimmigtir 146, Cink ayetteld s {
o5 ) filll miennes gatbe sigasidir. Halbuki * Miskal " mizekkerdir,
Tipk glirdeld 3,4 [ill ve onun &znest olan . sdzcOgd gibl. Ancak
Miskal " ve " sadr " kelimeleri milennes olan s ve i kelimelerine
muzal olduklanindan, bir gramer kurak olarak, te'nislik
kazanmuglardwr. .

Bu siirl, Ferra 147, Ahfes 148 Zeccac 149, fbnul-Cevzi 150 ve

Zemahgeri 15! tefsirlerinde istighad etmiglerdir. Bunu tefsirde gahit.
olarak kullanan itk miifessirin Ferra cldufunu sdyleyebiliriz,

il e il L) Y1
lkbue ool Jo Sl ag2 ol

- Manas: -

144 ¢).A'ga, Divan, Beyrut, 1380, s. 183.

145 | gkiman sores, ayet, 16.

146 Medarik, I, 281.

147 ol Ferra, Ma'ani'l-Kur'an, 1, 187; [, 37,328,
148 ¢} Abfes, Ma'anil-Kur'an, 11, 424.

149 oy Zeccac, Ma'ani1-Kur'an, IV,

150 zadiyl-Mesir, IV, 186.

151 ¢l Kessaf, 1, 451; 11, 233.
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" Ey beni savaga girmekien ve aygu igretien alikoymak isteyen kimse
(eger bunlan yapmazsam ), sen, benim ebedi yagayacadum
saglayabilir misin ?"

Bu stir Tarfatubnu Abdyn Muallakasimmda mew.':uttu_r152.
Neseefl Saffat saresinin 8. ayetinde gegen ey ¥flilinin okunugu ve
neden bdyle okunduguna dair bilgi verir ve zayf olarak niteledil bir
bagka gorisa yu sekilde agiklar : deaiTN 28L gyaamy W
dur.ju s gldze  cOmlesinden "lam” kaldmildig: gibi buradaki “1am” da
haldirloms Vpeme ¥l kalmgtr.

~ Sonucta SAIrin el gnl 4l ¥ sbziinde oldugu gibLy!
kaldiriup amel iptal edilmigtir. Bu agklamada zorlama vardir. Kur'am
bu tip lzahlardan korumak gerekir. Bu iki hariden birinin kaldwilmas
kabul edilebilir. Fakat ikisinin birden kaldinlmas: ¢irkindir"153,

. Gergek su ki, Kuran'dan bircak harfin hatta bir tek harfin
kaldinidigun diistinmek, daha da derl giderek bu yolda bir kisim
agikiamalar yapmaga ¢cahgmak; Kur'in'da kusur aramaga kalkanlara,
firsat vereceginden hem ¢ok yanhs ve hem de vebali baytik bir igtir,
' Binaenaleyh bu tip izahlardan Kur'an tenzth etmek gereklr, '

Nesefl, yukarida verdigimiz izahlarun aynen el-Keggaltan
nakletmigtir 154, Her {id mafessirin de sbz konusu izahlan kabu}
etmedikler!, tamamen karg: caktiklan, kullanmus olduklan ifadelerden
aqikga anlasdmaktadir. Ancak Zemahgeri, tefsirinin birkag yerinde
daha, sbz konusu ettigimiz sliri, sadece " 3! * 1 mastariyenin haz{ina
dair sahit olarak kullanmgtir 155, Zemahgeri'den 8nce gelen
mitfessirlerden Ferra 156, Ahfes 157, Zeccac 158, Taberi 159, fbnul-

152 o7 Zevzent, Serhu'l-Murallakaty's-Seb' 8. 60.
153 Medarik, IV, 17.
154 gro el-Kesgaf, 111, 337.

155 Bis. el-Kessaf, 1, 293; 111, 407; IV, 181,
166 o Ferra, Ma'ani’l-Kur'an, 111, 265.
157 el-Ahfes, Ma'antl-Kur'an, 1, 126.

58 ¢z-Zeccac, Ma'an!l-Kuran, 1, 166,
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Cevzi 160 de eserlerinde, yins sadeee “y “| masdariyenin hazfi
konusunda istish&dda bulunmaktadirlar. Ancak bunlar Saffat
suresinin 8. aAyetinde, mezkiar siirl Istishaéd etmemisglerdir .
Tt il g
MNIF‘WJJNI

- M:BHRSI -

" Gonlim diinyadan sadece bir&eye ( Atebe } adli carlyeye

baglanmustir. Ondan bagkasma degtt { Bu ithtfyacmu halletmege )
Allah ve halife Mehdi yeter ".

Bu beyt. Ebu'l-Atahtyye'ye ait ‘olup 161,
. Medarik'te, i it 2 4] oo i 8f, * O, bizim Ayetlerimizden bir sey
dgrendigi zaman, onunla alay eder " ayetindeki 162 4 zamirinin

4 - kelimesine ait olabilecegine datr sahit getirillr, Cinksi ayette

gecen .4 ayet anlamindadur. ﬂpkx siirdeki ;& kelimesinin carlye
anlaminda kullanulmas: 4% daki zamirin ;& ¢ alt olabilmesi
gh1183,

Diger miifessirlerden, sad¢ce Zemahgerinin 184, bu siirl, aym
maksatla istishad ettigini tesbit edebiidik.

Gillyy e 28 Ll b,
s el Jal o 5 Wy

- Manasi -

" Bir kuyudan dolay: bana bir isnadda bulundu X ben ondan
bertyim, babam da beridir ",

159 camyul-Beyan, 1. 389; XXI, 33; XXX, 203.
160 zadui-Mesir, IV, 296.

181 1. Egani, 111, 248.

162 castye sarest, ayet, 9.

163 Medarik, IV, 134.

164 ¢} Ressaf, I, 510.



Bu slir, Amr tbn Ahmer { 66/685) 185 veya Azrak Ibn Tarafa el-
Bahili ( 8.7) 166" ye isnad edilmektedir . Siirde, . kelimest
sV kellmesinin habaridir ve tstishad mahallidir. < nun haber,
4 nin haberinin delaletiyle mahzufiar,

Bu giir, Medarikite a8 Jadll oo 5 int oo gLildl s 8 " onun :
saginda ve solunda oturan iki -aher { melek onun yaptiklarimy)
kaydetmektedir " ayetine 167 gahid getirilirken s6yle denmelktedir :

" Cimlenin takdiri sfyledir @ ik JLall oo 45 b gli’p8aginda
oturan ve solunda oturan {kd abcs { melek )....". Burada, siirde oldugu
gibl, ikinet (ciimienin haberi } birincisininkine delalet ettiffinden,
birincinin haberl hazfedilmigtir “168. Buna ‘arap gramerinde "
_ mezkurun deliletiyle mahzuf " adi verilir.

Bu siint, Ferra 169, Ahfes 70, Ebl Ubeyde 171, Zeccac 172,
Zamahgerinin 173 aym maksatla, eserlerinde istighad ettiklerini ve
bunu tefsirde ilk defa sahit olarak Ferra'min kullandigim’

stiyleyebiliriz.

sk e Jo N clales U
[y oy U ils

- Manas -

168 siheveyh, el-Kitab, |, 29.

166 Ep( Ubeyde, Mecazul-Kuran, 11, 161.
187 Raaf siirest, ayet, 17.

168 Medartk, IV, 178. ;

169 ). Ferra, Ma'ani1-Kuran, 1, 458.

170 ¢l-Ahfes, Ma'an{1-Kur'an, 11, 82.

171 Mecazul-Kuran, 11, 161.

172 ez-Zeccac, Ma'Ani'l-Kurdn, V, 44.
173 o) Kegsaf, II; IV, 8.
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" Gelir gelmez ( atimin ) ytikiini indirip ona saman verdim ve onu
suladm ",

Bu, anonim bir siirdir. B8yleyent belli degildir 174, Nahtv
' kitaplarinda ya mefulu maah veyé makama uygun bir fiinin takdirl
hususunda istighad edilmektedsr 175, Bu siirde 1stishad mahalll .\,
kelimesidir. Afedildig{ ks  kelimesinin amili clan ke fiili ile
kullamlamayacagmdan onun (zerine atfi calz goridmemistir. Clinka
<L Wi " ona su yedirdim " denilemez. Bu sebeple kellmesi, ya
mef'ulun maah olarak veya \sils  iizerine atfedilen bir fillin takdirt ile
mensub olacaktir, ol bai. gibl

Igte Nesefl, bu UMl jups i pod ¥ olhalf oyl gellt 3] b 575 " AC2
azaptan korkanlar i¢in orada bir isaret biraktik. Musa'da da [ tbret
ahinacak seyler yarattik) " .ayetlertni 176 tefsir ederken istighad
etmektedir. Burada yapmsg oldugu tercthlerden birlsi ., i s
comlesinin il g 6y,  clmiesintn  Ozerine 3 L., 5 Wy " Musa'da
da [ ibret alinacak bir sey yvarattik ) " gseklinde atfedilmesidir, Tipk

By by 7 \aike  siirinde oldugu gibi 177, Ayetle ilgill 1zahlar; aynen
Keggiftan nakledilmistir,

Bu siir, Ferra 178, Zeccac ve Zemahgeri 1792 aymi maksatla

istishad etmektedirler, Ferra'dan once tefsirde, bu siirin istishad
edldigini tesbit edemedim,

ae ol g el 4 o83
c;_s.dJIJq)U...ﬁ.llrlia

- Manasi -

174 serhu Divant'l-Hamase, 11, 1147.

175 {bn Cinni, Ebu’l-Feth Osman, el-Hasais, Tahkik: Muhammed Ail en-
Neccar, Beyrut, 1952, I, 431,

176 7aryat saresi, ayet, 37-38.

177 Medarik, 1V, 187.

"178 o] Ferrsi, Ma'antl-Kuran, [, 14; 111, 124.

179 o). Kegsaf, [V, 19; ez-Zeccac, Ma'ant'l-Kur'an, 11, 154.
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b

" [ Sevgliim gélecek tmidiyle, gece erkenden gelip nice sulann
bagmda ) bir bostan korkulugu git ( oturup dékiilen agag yapraklan
misali, suyun bagma fgiisen } bagirtlak knglanm firkOttGm, kurtlan
stirdgim " : *

- Bu beyt, muhadramun gairlerinden olan es-Semmah tbn Dirar
{22 /643)'a aittir 180,

Nesefi bu gifrl, ys 4 U S ol " Rabbinden korkanlar igin tki
cennet vardir " ayettnde!81 gecen .u. kelimesinin zait olduguna dair
istighad etmektedir, Tipla Kegsafta 182 oldugu gibi, bu gérisa zayd
gormekte ve siirin sadece Istish&d edilen oW (e s oo FusTIL
vermektedir. Bu kism @l a iy " ondan kurtlam siardim "
seklinde manalandirarak (s kelimesinin  ziyade oldufunu
belirtmektedir 183, Kur'an, bbyle yersiz tefsirlerden miinezzehtir.
O'nda ne bir zeyade, ne de eksiklik vardir. ’ '

Halbuld Nesefi'nin bu dyete verdifii birinci mana daha uygun ve
daha giizel bir manadir. Buna gére ayetin manasi : " Kiyamet gnd
‘hesap vermek i¢in, kullann Rablanmn huzurunda duracag) mevkiden
korkan, ginahlan terkedip farzlan eda eden kimseler I¢in iki cennet
vardir " geklindedtr. :

Devarmu Var

13‘13 gsecémmaél Thn Dirar, Divan, Tahkik ve serh : Selahuddin el-Hadi, Kahire,
S

181 Rahman siresy, ayet, 486,
182 ¢| Keggaf, IV, 49.
83 Medarik, IV, 212,





